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Abstract

The Funeral of the Queen by Jarostaw Iwaszkiewicz -
Editing the Text

The article mainly quotes a previously unpublished manuscript of Jarostaw Iwaszkie-
wicz’s novel about Bona Sforza, entitled The Funeral of the Queen, which he has worked
on between the 6th of June 1949 and 1953. The editor presents the origins of the book
and its development. Additionally, all documents that Iwaszkiewicz researched and
collected while working on the novel are included in the book, including notes, nine
versions of the first sentence of the novel, and the letters from Ludwik Kolankowski
and Zofia Zarembianka, who provided Iwaszkiewicz with factual information. The con-
clusion of the article reveals the nature of Iwaszkiewicz’s writing, showing that a huge
amount of documents he researched - instead of helping him - paralysed him.

Key words: Bona Sforza, Jarostaw Iwaszkiewicz, Stawisko, Barbara Radziwittéwna,
manuscript

Stowa kluczowe: Bona Sforza, Jarostaw Iwaszkiewicz, Stawisko, Barbara Radziwittéwna,
rekopis

129 ©N0IO)

Fabrica Litterarum Polono-Italica | 2020, nr 1 (2) BY SA

PREZENTACJE


http://doi.org/10.31261/FLPI.2020.02.10
https://orcid.org/0000-0001-7051-7054
https://creativecommons.org/licenses/by-sa/4.0/deed.pl

Robert Papieski

Pogrzeb krélowej to jeden z tych kilkunastu projektéw literackich Jarostawa
Iwaszkiewicza, ktéry nigdy nie doczekat sie petnej realizacji. Najgtebszych jego
korzeni wolno doszukiwac sie we wczesnym dziecinstwie autora, kiedy miat okoto
szesciu lat i mieszkat w Kalniku na ukrainskim Podolu. Pisarz wspomina:

Za stotowym pokojem w Kalniku byt pokdj moich sidstr. Odznaczat sie tym,
ze miat szerokie, tak zwane weneckie okno i wymalowany byt na niebiesko
czy na szaro, tak jak Sciany niektdrych chat. W pokoju tym staty dwa tézka —
jedno po prawej stronie od wejscia, drewniane, szerokie, gdy nastawata pora
zmierzchu, dwie siostry mogty sie tu potozy¢. Spiewaty, jak nieraz to juz wam
mowitem. Ale takze méwity. Opowiadaty o Krakowie. [...] o krakowskim tea-
trze: jakbym tam byt, jakbym widziat Bone, Zygmunta Augusta i nieszczesng
krélowa Barbare (Iwaszkiewicz 1983: 51).

Jednak bezposrednia inspiracjg byt dla Ilwaszkiewicza obraz Jézefa Simmlera
Smier¢ Barbary Radziwittéwny, wiszacy w gabinecie pisarza od czasu wprowadzenia
sie lwaszkiewiczéw na Stawisko, czyli od roku 1928 (Iwaszkiewicz 1977: 156). llekro¢
Iwaszkiewicz zasiadat za biurkiem, omiatat wzrokiem ptdétno Simmlera, stanowigce
replike dzieta z 1860 roku, wiszagcego w Muzeum Narodowym w Warszawie. Jednga
z dwéch replik Smierci Barbary Radziwittéwny, namalowanych przez Simmlera,
kupit fabrykant, a zarazem mecenas i kolekcjoner sztuki Stanistaw Lilpop, ktory
przekazat obraz w spadku swojemu synowi, a tesciowi lwaszkiewicza, Stanistawowi
Wilhelmowi Lilpopowi, ten za$ polecit zawiesi¢ ptdtno w gabinecie swojego ziecia.

Trzeba jednak byto dwudziestu jeden lat, by mglista che¢ literackiego opraco-
wania tematu $mierci Barbary Radziwittdwny przeobrazita sie w realizacje zamystu
— co prawda czesciowg tylko, bowiem z materiatéw zebranych przez Iwaszkiewicza
podczas przygotowan do pisania powiesci Pogrzeb krdlowej wynika, ze pisarz przy-
stgpit do pracy nad nig 6 czerwca 1949 roku, gdyz te wtasnie date postawit pod
dziewiecioma wariantami pierwszego zdania Pogrzebu krélowej. Nazajutrz napisat
list do profesora Ludwika Kolankowskiego z prosbg o pomoc w zebraniu materia-
téw o krélowej Bonie. Nawigzat tez kontakt z historykiem Wtadystawem Pociecha.

Rozmiar — a moze nalezatoby raczej powiedzieé: rozmach — nadestanych przez
historykéw bibliografii nie tylko zamienit Iwaszkiewicza w pilnego czytelnika teks-
tow historycznych, ale tez go sparalizowat jako pisarza, ktéry do tej pory czerpat
inspiracje przede wszystkim z wtasnego zycia, a jesli z lektur poswieconych jedne-
mu tematowi, to jednak nieczytanych tak gruntownie i w takiej liczbie. Uwaga ta
dotyczy réwniez powiesci historycznej Czerwone tarcze (1934), ktérg Iwaszkiewicz
napisat jezykiem wspdtczesnym, co czesto poczytywano mu za zastuge, a co mogto
by¢ efektem obrania tatwiejszej metody pisarskiej, niewymagajacej zmudnych stu-
diéw nad staropolszczyzng. W wywiadzie udzielonym Adamowi Galisowi krétko po
ukazaniu sie Czerwonych tarcz lwaszkiewicz nawet nie potrafit precyzyjnie wskazaé
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przyczyny napisania tej powiesci, jakby jej geneza tkwita tam, gdzie rodzg sie wier-
sze — w stanie ducha autora, w jego nieswiadomosci, w osobistych sympatiach:

— [A. G.:] Jak sie przesuwa w pisaniu éw ,rygielek” miedzy proza a poezjg?
— [J. 1.:] Nie pisze nigdy réwnoczesnie wierszem i proza. To jest niemozliwe.
Dlatego po kolei, po tomie wierszy nastepuje tom prozy.

— [A. G.:] A pobudki pisarskie? Dlaczego Czerwone tarcze?

— [J. I.:] Po napisaniu ksigzki zapominam o pobudkach. Moze na podstawie
listow lub notatek mogtbym zrekonstruowaé pobudki. A zresztg trudno sie te-
raz, po napisaniu ksigzki, przenies¢ w atmosfere pomystu. To wszystko odbywa
sie przeciez przy przewadze rzeczy nieswiadomych.

— [A. G.:] Czy jednak poza tg mistyka twdrczosci nie moze pisarz ustali¢ kon-
kretnych punktéw zaczepienia z tym, a nie innym tematem czy problematem?
— [J. 1.:] Jezeli chodzi o Czerwone tarcze, to mozliwe, ze stato sie to jeszcze
podczas nauki historii. Na Henryka Sandomierskiego zwraca uwage Smolka
w jednej ze swych ksigzek jako na posta¢ romantyczng. Przyczynito sie moze
réwniez do wyboru tego tematu moje zainteresowanie dla $redniowiecza [...].
— [A. G.:] [...] Ale dlaczego sie Henrykowi Sandomierskiemu nie powiodto?

— [J. 1.:] Rozstrzygniecie w powiesci jest negatywne dlatego, ze mam zami-
towanie do stabego cztowieka, do jego psychologii, interesuje mnie to, dla-
czego stat sie staby. Ten sam motyw jest w Zmowie mezczyzn — problemat
rozpraszania sie stabych ludzi, charaktery zdezorganizowane. Decyduje o tym
we mnie wrodzony liryzm i sympatia do stabego charakteru. Sam jestem im-
manentnym pesymista.

— [A. G.:] Symboliczna scena, kiedy Henryk przejezdza z brzegu na brzeg, nie
mogac powzigé decyzji...

— [J. I.:] Tak. A prosze zaznaczy¢, ze scena ta napisana jest pod wptywem
powiesci pisarza dunskiego Johannesa V. Jensena, pt. Upadek krdla (Galis
1934: 978).

Nie ulega watpliwosci, ze po napisaniu Pogrzebu krdlowej Iwaszkiewicz nie
mogtby udzieli¢ tak enigmatycznych odpowiedzi na temat jego genezy i faz pracy
— by¢ moze dlatego Pogrzebu krélowej nie napisat. Temat od poczatku nastreczat
trudnosci. 31 marca 1950 Iwaszkiewicz zanotowat w dzienniku:
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[...] przystepujac do jakiegos pisania, gdy zaczynam sobie wyobraza¢, ile mam
jeszcze napisaé, zanim dojde do konca, porywa mnie strach i nuda i przestaje
pisac. Stad tyle ostatnio rzeczy niedokonczonych, ledwie pomyslanych: Mtyn
nad tukawgq, Pogrzeb krdlowej, Matzeristwo Pryscylli. Na tym zapewne polega
starcza niemoc, to samo zapewne w dziedzinie erotycznej (Iwaszkiewicz 2007:
307).
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By przezwyciezy¢ tworczg niemoc, lwaszkiewicz w koricu pazdziernika 1950 roku
pojechat do Krakowa:

Podréz moja do Krakowa miata znaczenie literackie — pisat w liscie z 1 listopada
1950 do cérki Teresy — przygotowania do tej powiesci z XVI wieku, o ktorej,
zdaje sie, juz kiedys tobie mowitem. W zwigzku z tym miatem ogromna roz-
mowe z dr. Pociechg, ostatnim kochankiem krélowej Bony, jak go nazywaja,
ktéry mi naopowiadat mnéstwo szczegétdw o ludziach szesnastego wieku,
o ktérych moéwi jak o swoich dobrych znajomych i o ktérych zna wszystkie
ploty (lwaszkiewicz 2009: 263).

Tego samego dnia pisat w liscie do Jerzego Lisowskiego: ,siedze po uszy w pol-
skim XVI wieku (byt to jeden z powoddéw wyjazdu do Krakowa) dla mojej nowej
powiesci, ktorej zarys juz widze, a nawet pare zasadniczych scen (rozmowa Bony
z Zygmuntem Augustem podczas pogrzebu Barbary)”'.

Na péttora roku kwestia pisania Pogrzebu krélowej zeszta na dalszy plan, Iwasz-
kiewicz nie wspomina o tym w dzienniku, w notesach czy listach. Zamiar pisania
powiesci o Bonie wrdécit w maju 1952 roku, gdy pisarz wyjechat do Sandomierza.
W kalendarzu 31 maja 1952 roku zanotowat: ,,Plany sandomierskie: Pogrzeb krdlo-
wej, O Natkowskiej +, Sztuka, Opowiadania +, Przeczyta¢ Nerude +, pamietniki +"2.
Jak wida¢, Pogrzeb krélowej miat kilku ,,rywali”: przemodwienie o Zofii Natkowskiej,
przygotowywane na jubileusz 50-lecia pracy tworczej pisarki, ktory odbyt sie
4 czerwca 1952 (zatytutowane Do Zofii Natkowskiej), zostato ogtoszone w ksigzce
Iwaszkiewicza Cztery szkice (1954); ttumaczenie sztuki Szekspira Romeo i Julia
(Romeo i Julia. Hamlet, ttum. Jarostaw lwaszkiewicz) ukazato sie w 1954; pisanie
opowiadan: Fama (,,Twdrczos¢” 1956, nr 6) oraz Dziewczyna i gotebie (,Twdrczos¢”
1955, nr 3); czytanie ttumaczenia poematu Canto general Pabla Nerudy (przektadu
z jezyka hiszpanskiego dokonali Konstanty lldefons Gatczynski, Jarostaw lwaszkie-
wicz, Lech Pijanowski, Janusz Strasburger; ksigzka pt. Piesr powszechna ukazata sie
pod redakcjg i ze wstepem |waszkiewicza w 1954 roku); trudno natomiast orzec,
o jakich pamietnikach jest mowa — w dzienniku 1 czerwca 1952 Iwaszkiewicz od-
notowat: ,duzo przeczytatem samych pamietnikéw, co mnie troche napetnito jakas
starczg atmosferg” (lwaszkiewicz 2007: 407).

Tego samego dnia, 1 czerwca 1952, lwaszkiewicz informowat w liscie Jerzego
Lisowskiego: ,,do Pogrzebu krolowej, Scislej mdwigc do sceny Zygmunta Augusta
z Bona, boje sie przystgpi¢, potwornie odpowiedzialny temat”3. A nazajutrz za-

1 List znajduje sie w archiwum Muzeum im. Anny i Jarostawa lwaszkiewiczéw w Stawisku.

2 Kalendarz na rok 1952 znajduje sie w archiwum Muzeum im. Anny i Jarostawa lwaszkiewiczoéw
w Stawisku.

3 List znajduje sie w archiwum Muzeum im. Anny i Jarostawa Iwaszkiewiczow w Stawisku.
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pisat w kalendarzu: ,Wieczér: Zygmunt | i Z. 1I” — co prawdopodobnie oznacza:
Zygmunt | Stary i Zygmunt Il August.

Z listu do Wiestawa Kepinskiego z 18 lipca 1953 roku wiadomo, ze Iwaszkiewicz
jeszcze nie porzucit mysli o napisaniu powiesci o krélowej Bonie: ,,w niedziele mam
bilety na premiere nowej sztuki Auderskiej w Teatrze Narodowym — o Zygmuncie
Auguscie, Barbarze, Bonie itd. Bardzo jestem tego ciekawy ze wzgledu na mojg
Bone (Pogrzeb krélowej)” (lwaszkiewicz, Kepinski 2014: 259). Autor listu ma tu na
mysli dramat historyczny w trzech aktach Haliny Auderskiej Rzeczpospolita zaptaci
w rezyserii Jozefa Wyszomirskiego, wystawiony 19 lipca 1953 roku.

To ostatni $lad pracy nad Pogrzebem krdlowej, wrdci do tego zagadnienia lwasz-
kiewicz w potowie lat siedemdziesiagtych, gdy bedzie pisat za serdeczng namowa
Pawta Hertza Podrdze do Wtoch. W rozdziale zatytutowanym Bari wyzna wéwczas:

Do Bari wybieratem sie od dawna i wielokrotnie. Pare razy wyjazd do Bari
byt dla mnie pretekstem do uzyskania paszportu do Wioch. Powiadatem
wtedy odnosnym wtadzom, a nawet wytuszczatem to na pismie, ze pracuje
nad powiescig o krdlowej Bonie i ze niezbedne jest dla mnie z tego powodu
odwiedzenie jej grobu. Pare razy jechatem do Wtoch z tym zamiarem, ale
jako$ do Bari nie mogtem dojechaé. Nawet pod tym pretekstem odwiedzitem
kiedys w Krakowie profesora Pocieche i otrzymatem od niego w prezencie
dwa pierwsze tomy jego pracy o krélowej Bonie. Zamiar madj byt zbozny i nie
blagowatem. Rzeczywiscie zaczatem pisa¢ powies¢ czy dituzsze opowiadanie,
ktére nigdy nie wyszto poza pierwsze dwie strony. Opowiadanie miato sie
nazywac Pogrzeb krélowej i trescig jego miat by¢ opis pogrzebu Barbary Ra-
dziwittdwny, ktory ciggnat sie przez wiele tygodni idgc z Krakowa do Wilna,
przy czym Zygmunt August szedt piechotq za karawanem wiozgcym zwtoki kré-
lowej. Temat ten, zapewne natchniony obrazem Simmlera, ktéry wisi u mnie
w gabinecie, przesSladowat mnie czas dtuziszy. Wreszcie oceniajac, ze moje
przygotowanie historyczne jest zbyt skgpe, abym modgt nakresli¢ tak wielki
obraz tego przezycia, a jednoczesnie przemierzanej przez Zygmunta Augusta
Polski, pomystu zaniechatem, czego nieco zatuje. Do poznania krélowej Bony
solidnie sie przygotowywatem i troche nawet jg poznatem, przywigzatem sie
do niej; nie uwazatem jej za kobiete zbyt inteligentng, cho¢ oczywiscie byta
to indywidualnos¢ o mocnym, zbyt mocnym charakterze.

Przygotowujac sie do tej pracy i ciggle wracajac myslg do wtoskiej krélo-
wej, poruszytem wielkie powagi historyczne, profesorow Kolankowskiego i Po-
cieche. Profesor Ludwik Kolankowski w odpowiedzi na list skierowany do niego
udzielit mi pozytecznych wskazowek i btogostawit na napisanie ,arcydzieta”,
,klejnotu wydobytego z gtebi duszy”, a Pociecha, po mojej wizycie u niego
w Bibliotece Jagiellonskiej, przestat mi przez swg sekretarke czy uczennice
wyczerpujgcg bibliografie przedmiotu. Obawiam sie, ze wtasnie ta niezmiernie
szczegdtowa bibliografia, a takze przeczytanie takich ksigzek, jak Krélowa Bona
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Pociechy, Czasy Zygmuntowskie na tle prqdéw Odrodzenia Morawskiego czy
Jagiellonki polskie Przezdzieckiego zniechecity mnie do ogromu tego przed-
siewziecia. Przymierzatem sie do niego jednak jak nigdy, czego dowodem jest
dziewieciokrotny ksztatt, w jaki przyoblekatem pierwsze zdanie opowiesci.
Zapewne myslatem o stynnych z pism Totstoja puszkinowskich: ,Gosti sjezzalis
na daczu” czy tez ,W domie Obtonskich wsio...” (Iwaszkiewicz 1977: 156-157).

Wszystko, co Jarostaw lwaszkiewicz zebrat w zwigzku z pisaniem Pogrzebu krédlo-
wej, miesci sie w teczce oznaczonej symbolem AL/47, przechowywanej w archiwum
Muzeum im. Anny i Jarostawa lwaszkiewiczéw w Stawisku. Pierwsze karty zawierajg
rekopis utworu, nastepne — zgromadzone przez pisarza materiaty. Ponizszy ich uktad
stanowi odwzorowanie numeracji kart. Edytujgc je, nie ingerowatem w pisownie,
nieliczne uwagi i uzupetnienia zawartem w nawiasach kwadratowych. Objasnienia
wtoskich stéw, wyrazen zaznaczam przypisami gwiazdkowymi.

Karty 1-10

Pogrzeb krolowej [rekopis, fragment zaznaczony na niebiesko posiada takze wer-
sje w maszynopisie]

Krélowa Barbara umarta na zamku w Krakowie dnia 8 maja 1551 roku. Komnata
krolowej znajdowata sie w pétnocnej czesci i przytykata do dawnych apartamentéw
krolowej Jadwigi. Przy smierci zony obecny byt tylko krél, ksigdz Podlodowski i pani
Maciejowska. Stuzbe petnit pokojowy Rdest Checinski, ktéry tez zaraz po tym jak
pani skonata uprowadzit kréla do jego pracowni. Byt to pokdj podtuzny, przedzielony
drewniang arkada i na stot krélewski, na ktérym poniewieraty sie ksiegi, papiery
i pidra, padat blask storica i oddech poranku. Byto koto godziny szdéstej i poranne
promienie miaty ten szczegdlny majowy blask na pdt z6tty, a na poty rézany. Krdl
usiadt na zydlu przy stole, pochylit glowe i nie mowit ani stowa. Rdest widziat
ztozone na fonie rece kroélewskie, waskie i zotte, bardziej trupie niz rece krélowej.
Krél wygladat bardzo niedobrze, godziny czuwania i ranne modlitwy, wdychanie
jadowitych wyziewdw rozktadajgcego sie zywota krélowej pokryty jego rysy popio-
tem zmeczenia. Postarzat o wiele lat i w czarnej brodzie widniaty pierwsze srebrne
nitki. Zabtysty one w blasku storica. Swiegot ptactwa stat za oknami réwny i ostry.

Rdest zatrzymat sie przy drzwiach i nie wiedziat, co ma robi¢, czy wyjs¢ czy
zostac. Krél jak gdyby nie dostrzegat jego obecnosci. Wtem nagle bez zadnego
opowiedzenia sie, bez orszaku nawet, bez pachotka szybkim krokiem wszedt pry-
mas Dzierzgowski. Na szelest jego szaty krél otworzyt oczy i spojrzat niechetnie.
Dtugi prymas nagtym gestem upadt na kolana i przypadt twarzg do czarnej szaty
krélewskiej, wstrzasnat sie w tkaniu. Krél lekko odepchnat go od siebie.

— Stato sie — powiedziat cicho.
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Dzierzgowski powstat i ukryt twarz w dtoniach. Tak chwile trwato milczenie.
Rdest mimo woli spojrzat przez okno, gdzies zielenity sie stoki wawelskiego wzgdérza
i wida¢ byto szczyty rozrosnietych drzew: na jednym z nich to witasnie usiadta wilga
i gwizdata zawziecie. Pachotek spostrzegt jej ztote pidra jak mieszaty sie z zielonymi,
catkiem jeszcze Swiezymi lis¢mi debu i z blaskiem stonecznych promieni.

Dzierzgowski odjat rece od twarzy i uznat za stosowne powiedzie¢ krélowi
dtuga konsolacje.

Kiedy orszak pogrzebowy przemierzajgc ubogie Podlasie zblizyt sie do Sokoto-
wa i krél swoim zwyczajem zsiadt z konia, aby pieszo wejs¢ za trumng do miasta,
powiedziano mu, ze z powodu niedawnego pozaru nie bedzie mdgt spedzi¢ nocy
w miasteczku i ze przygotowano dla niego popas kilka stajan dalej, w strone Bugu,
niedaleko przeprawy, w karczmie zydowskiej, ktéra tam wsrdd lasu stata. Ledwie
wiec ruszono dalej, nie wjezdzajgc pomiedzy pogorzate domy, dopadt kréla goniec
z Siedlec z pewng tajemng wiadomoscia. Krél wzruszyt ramionami na stowa postan-
ca i policzki jego jak zazwyczaj, jak jeszcze u kréla Starego, okryly sie rumiencem.
Wszyscy widzieli jego gest lekcewazacy i zniecierpliwiony i rozmaicie z tego powodu
whnioskowali. Gdy dojechali do karczmy, kolaska ze zwtokami zatrzymata sie przy
drzwiach, wyprzegnieto jak co wieczora konie — ale jeszcze przedtem krdl rozkazat,
aby ja nieco od podjazdu odsunieto, jak gdyby chciat miejsce zostawi¢ tu wolne.
Krol wszedt do przygotowanej komnaty, catej wybitej juz tym wedrownym kirem,
ktéry wcigz jak wtasciciel nieszczescia przed pogrzebem na rozstawnych koniach
podazat. Krdl nie wieczerzat. Odestat pandw i pokojowych, ale Rdest widziat, ze sie
do foza nie poktadt. W sieni szeptali przerazeni Zydzi, ktérych na prézno od karczmy
odpedzano, a Rdest siedzgcy u progu na zydlu styszat, jak pan chodzit po pokoju
tam i z powrotem wolnym, zamys$lonym krokiem.

Noc bytfa ciepta, goragca nawet, i okna komnaty byty wszystkie otwarte. August
styszat, jak dworzanie poili konie u studni opodal, jak konie prychaty i dzwonity
wedzidtami, jak powoli zacichaty wszystkie odgtosy. Ogniska palono z daleka, na
drodze i w lesie. Las ten ze wszystkich stron do karczmy podchodzit i krél wyziera-
jac przez okna spostrzegat niewielka przestrzen nieba petng gwiazd i przezroczystsa,
otoczong czarnymi masami drzew. Od czasu do czasu niewidzialnymi wierzchotkami
przechodzit nocny dreszcz i wzruszat powietrze. Z daleka gdzie$ rechotaty zaby. Au-
gust czesto wygladat przez okno. Woskowe $wiece w pokoju pality sie ciemnawo,
trzaskajac i syczgc. Tak trwato prawie do pdtnocy.

Okoto pdtnocy z daleka rozlegt sie tetent i turkot, ktdry sie gromko rozchodzit
po rosistej przestrzeni. Krol stanat przy oknie i patrzyt w strone zachodnia, niebo
tam, mimo pétnocy, jak zwykle w czerwcu, nie tracito zielonawej jasnosci. Na drodze
widac byto zblizajace sie nieliczne pochodnie. Poruszaty sie one szybko i wida¢ byto,
ze jezdzcy wiozacy je galopujg. Prawie nagle szerokie liscie klonéw otaczajgcych
pomieszczenie podbity sie czerwonawym blaskiem i zwisaty dziwnie wyrazne, jak
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nieruchome zwierzece tapy. Z nocy, w tym sztucznym blasku, wynurzyty sie kare
konie zaprzegniete do czarnej kolasy. Zygmunt August mimo woli ocenit ich war-
tos¢ po cienkosci ich pecin przebierajgcych w kurzu, ktory stat sie raptem wyrazny
i rézowy. Konie byly wspaniate, juz po tym samym poznatby wybdr matki. Blask
pochodni oswiecat ich zadarte w gére gtowy, czarne, duze grzywy i boki, z ktérych
ptatami spadata ciezka piana. Zaryty one kopytami w ziemie, zatrzymujac sie przed
gankiem. Zygmunt cofnat sie do komnaty i stanat przy stole.

Przed karczma rozlegty sie gtosy, rozmodlony ton mowy Koszutskiego zabrzmiat
jak odzew ptaka rozbudzonego w nocy, i oto August postyszat na ganku i w sieni
dzwiek krokéw szybkich i energicznych, ktére w dziecinstwie juz rozpoznawat po-
$rod wszystkich krokow, a ktére go zawsze napawaty mitoscig i lekiem.

Bona weszta do syna zupetnie sama. Ci, ktdrzy jej towarzyszyli, zostali za
progiem. W pétcieniu Zygmunt ujrzat jej wysoka, krzepka i majestatyczng postac.
Pomimo szlarek biatego wdowiego czepca oczy jej zabtysty dawnym, aksamit-
nym, nieco szklanym, hiszpanskim blaskiem. Krél styszat, jakoby byta catkiem
ztamana jego matzenstwem i nadzwyczaj sie postarzata. Tymczasem teraz widziat
ja réwnie prostg i zywa jak za czaséw dziecinstwa. Co prawda w zaci$nietych,
zwezonych wargach rozpoznat pewne wysilenie: by¢é moze owa dawna moc
i pewnos¢ siebie w tej chwili byta tylko maskg. Nie widziat jej od lat trzech
czy czterech, a oto wchodzita do jego pokoju tak zwyczajnie i zamaszyscie jak
za lat dziecinnych na Wawelu czy na zamku wilenskim. | nim zdazyt zrobic¢ kilka
krokéw naprzod, pochyli¢ sie i przypas¢ do jej dtoni, poczeta méwié tym swo-
im dziwacznym jezykiem, szybka i wprawng polszczyzng przetykang co chwila
dziwacznymi, ale niesprawiajgcymi jej ktopotu btedami w liczbach, przypadkach
i rozréznieniach osobowych. Stéw jej nie brakowato, ale od czasu do czasu
wstawiata stowa facinskie i wtoskie.

— Koni byli doskonali — zaczeta — i bylisSmy by przyjechali due ore fa*, ale pod
koniec ta prawa okulawita sie, prawa licowa... wszystki moi podolski koni... tylko ta
dyszlowa wolynski z Kremenec... méwi ci, koni jak ztoto. Ty takich ni masz, koniuchy
twoi niewiele warte...

Zygmunt nie mowit nic.

— CO6z tak stoisz? — ciggneta — Kaz matce co daé. WstaliSmy wczesnie, z War-
szawy wyjechali alle sei**, w Minsku koni mieniali — non ho mangiato tutta la
giornata***, Tysz sie wybrates z tym pogrzebem. Dlaczego$ w Krakowie twojej
coronaty**** nie pochowat?

* Due ore fa (wt.) — dwie godziny temu.
** Alle sei (wt.) — o szdstej.
*** Non ho mangiato tutta la giornata (wt.) — nie jadtam caty dzien.
*¥*** Coronata (wt.) — ukoronowana.
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Zygmunt dotychczas pochylony wyprostowat sie sztywno. Usta mu sie zacisnety
jak u matki, stat sie do niej podobny. Klasnat w rece i kazat Rdestowi poda¢ dla
matki wieczerze. Wszystko juz byto zawczasu przygotowane.

— Dasz mi inni koni? — zapytata Bona — musze jechaé stamattina*.

— Siadajcie, matko — powiedziat Zygmunt.

Bona zasiadta przy stole na fawce, tak ze Swiatto swiec oswietlato jej twarz
z dotu: spostrzegt, ze byta pozétkta i pomarszczona.

— Czegdz chcesz ode mnie — powiedziata nagle rozktadajgc rece po stole —
uznatam ci jg za synowg, list napisatam, te twoje ragazze** siostry pisaty takoz.
Czego chcesz?

Zygmunt usiadt i przeczekat, az Rdest postawit przed Bong tace z chlebem,
serem, winem, goraca piwng polewka. Gdy pokojowy wyszedt, ozwat sie dopiero:

— Uznalidcie, jak na uragowisko, na miesigc przed smiercia.

— A czy ja wiedziatam — upita delikatnie polewki i postawita srebrzony kielich,
otrzgsajac sie lekko ze wstretem, polubita juz te polewke, a jeszcze sie do niej nie
przyzwyczaita. — O tej chorobie tak réznie méwili.

— Od roku wiadomo byto, ze nie wytrzyma — powiedziat Zygmunt. — Juz w ko-
ronacje zdrowa nie byta.

— A cos ty sobie takg chorg wybrat? — Bona zaczeta ostro, jak do starosty, ale
sie nagle pomiarkowata. — | znowu jestes bez dzieci.

— Samiscie mi takze chorg wybrali.

— Ja nie wybieratam. Wiesz dobrze, krdl Stary wybierat, chciatam dla ciebie
skadinad zony. Niemcéw nigdy nie lubitam.

— Ja wiem, matko — spokojnie i gteboko powiedziat Zygmunt. Matka podniosta
na niego oczy i pierwszy raz popatrzyta na niego uwaznie.

— Ale zmienite$ sie — szepneta — poczerniate$ na twarzy. Ta droga musi cie
meczy¢.

— Mecze sie dtugo — powiedziat z usmiechem — ale krélowie meczg sie od
urodzenia.

— Miates by¢ szczesliwy — powiedziata Bona, smarujgc chleb mastem.

— Kroél Stary byt szczesliwy — westchnagt Zygmunt.

— Tak — powiedziata szybko Bona — ale on nie rozumiat, co to jest nowe zycie.
On nic nie rozumiat. Litwa to dla niego byt folwark dziedziczny, a Polska folwark
dzierzawny. On nie rozumiat, co to jest panstwo.

— | ty, matko, jako$ opacznie to panstwo rozumiesz.

— Chciatabym, abys ty tak rozumiat jako i ja. Nie marnowatby$ wtedy zdrowia
i czasu... na amory.

* Stamattina (wt.) — dzi$ rano.
** Ragazze (wt.) — dziewczeta.
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Zygmunt surowo powiedziat:

— Matko! — Zamilkta.

Wstat od stotu.

Rozgwar obozu wokdt karczmy zamilkt. Gwiazdy zasnuty sie welonami i ciepto
przesigkato wilgocig. Ogniska sie dopalaty i dym szedt od nich gesciejszy. Zaby
jednak nie przestawaty rechotaé, cho¢ juz czu¢ byto w powietrzu letnie Switanie.
Zygmunt usiadt na oknie, zwieszajgc cienkie nogi odziane w czarny trykot.

— Mowitam ci tyle razy — powiedziata Bona — nigdy nie trzeba odwracaé sie
plecami do drzwi i okien.

— Co mi tam — powiedziat Zygmunt.

— Wtasnie. Ciebie obchodzi tylko wtasne zycie. A kraj?

Zygmunt machnat dfonig. Bona skonczyta jes¢, wytarta usta serwetka haftowana
ztotem i odsuneta tace. Oparta gtowe na dtoni. Zaczeta méwi¢, jakby marzyta, jakby
przypominata. Méwita nocne stowa.

Materiaty do Pogrzebu krolowej

Karta 10

Dzierzgowski
waznel!l!

Koszutski z Pierzchna (wielkopol.)
Cyceron O powinnosciach wszech standw ludzi
Balinski Pamietniki o krélowej Barbarze
Karta 11
Wspomnienie przyjecia w Sandomierzu 1545
Zapalenie ,wulkanu”
Za trzewiczki z pertami Smolensk trzeba byto oddaé
Koronacja i do trumny — szaty koScielne
Krew z piwa, nieburzliwa (Bona)
Stu rekami
Skulte
Epilepsja Elzbiety Rak.
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Dla powietrza krél po wioskach bawi (1547)
Piotr Zborowski

Lepiej z okna wygladaé niz z wiez

Karta 12

Sapieha Iwan

Hlebowicz Jan

Achacy Czema (Battyk)

bisk. Samuel Maciejowski (H)
Jan Tarnowski

Olbracht taski (W)

str. 304 (Kolanek)

Hozjusz!! (Kol. 306)

Co nam kazdemu potrzeba, troche ptdtna i ziemi na 3 tokcie.
8 maja (8go?) Smierc
23 maja rusza kondukt

Tatarzy
19 lipca uktad lIzabeli [Jagiellonki]

Na odwrocie:

Jerzy Radziwitt Jan Ra[dziwitt]
Mikotaj Rudy Barbara Mikotaj Czarny
1/ Gaszt.[otd] Stan[istaw]
2/ Zygm. Aug.
Karta 13
Ferdynand
Izabella
Joanna Szalona
Ferdynand Filip Piekny
Halszka
Anna Wiadystaw Jagiellonczyk Kazimierz
Francuska [Anna de Foix] Elzbieta
Kazimierz
Elzbieta
Zygmunt
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Zygmunt
Bona

1551

8 maja +

23 rusza pochdd Rdest
23.VI. Sobdtka

wylew Wisty

napad Tataréw

Karta 13 v.

Wiadystaw
Anna (Elzbieta)
Elzbieta

Zabdjstwo Martinuzziego
(Izabela wmieszana?)
Karta 14

Jerzy Radziwitt 1480-1541
Mikotaj Rudy

Stanistaw Krzysztof Piorun
1559-1589 1547-1609
Karta 15

Joanna d’Aragon
Gian Galeazzo

Kaz. Elzbieta

Zygmunt
Zygmunt August

i Mikotaj Radziwitt (1470-1522) Albert R.
Mikotaj Czarny (1515-1565)

Mikotaj Krzysztof Sierotka

1549-1616
Krzysztof hetman pol.
1585-1640

Janusz hetman W.P.
1612-55

Jerzy, kardynat
1556—-1600

Janusz

1579-1620

. Elzbieta Hohenz.
Bogustaw

1620-1669

Ludwika Karolina

za 1/ Ludwikiem Hohenz.
2/ ks. Neuburskim

1666. Jerzy Lubomirski, Jawney Niewinnosci Manifest [maszynopis]

,-.Szczesliwy pan, szczesliwe panstwo, gdzie pana z poddanymi, te panom spokoj-
nos$¢ zycia, nieSmiertelnos$¢ stawy, pragnienie w poddanych wzbudzajace i Rzecz-
pospolita wieczng czynigce, wigzg vincula! Nieszczesdliwe te, gdzie wiecej wagi ma
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strach niz mito$¢, gdzie bronig i mocg trony sie gruntujg, nie poddanych mitoscig,
gdzie w sercach, w ustach, w postepkach czyta¢: oderint, dum metuant, i gdzie,
pokazujgc przestrach i lekanie potencjg, znajduje sie niezbozna jedynowtadnego
panowania chciwos¢ i ambicja”.

1656. Fragment ze Slubéw Lwowskich Jana Kazimierza [maszynopis]

,...Gdy za$ z wielkim bdlem serca widze wyraznie, ze za tzy i ucisk wioscian Sedzia
Sprawiedliwy smaga Krélestwo moje w ostatnim siedmioleciu powietrzem, wojnami
i innymi kleskami, przeto przyrzekam i Slubuje, ze po przywrdceniu pokoju wraz ze
wszystkimi stanami wszelkich uzyje srodkéw celem odwrdcenia dalszych nieszczesé
i postaram sie, aby lud w moim Krélestwie od wszelkich obcigzen i niesprawiedli-
wego ucisku uwolnic”.

1797. Fragmenty z odezwy Dabrowskiego do Polakdéw [maszynopis]

,-..Polacy! Nadzieja nas jednoczy. Francja triumfuje — walczy ona za sprawe naro-
dow... Stawajmy pod jej chorggwiami, s one chorggwiami honoru i zwyciestw.
Legiony polskie formujg sie we Wtoszech, na tej ziemi niegdys$ $wigtyni wolnosci.
Juz oficerowie i zotnierze, towarzysze prac waszych i waszej walecznosci, sg ze mna,
juz organizujg sie bataliony. Przychodzcie, towarzysze moi, rzuécie bron, ktérg was
nosi¢ zmuszono! Walczmy za wspdlng sprawe narodéw, za sprawe wolnosci pod
walecznym Buonapartem, zwyciezcg Wtoch...”.

1573. Uchwata sejmu elekcyjnego [rekopis]

»--A iZ w Rzplite] naszej jest dissidium niemata in causa religionis christianae,
zabiegajac temu, aby sie z tej przyczyny miedzy ludzmi sedycja jaka szkodliwa nie
wszczeta, ktérg po inszych krélestwach jasnie widzimy, obiecujemy to sobie spdlnie
pro nobis successoribus nostris in perpetuum sub vinculo iuramenti, fide, honore et
conscientiis nostris, iz ktérzy jestesmy dissidentes de religione pokdj miedzy sobg
zachowa¢, a dla réznej wiary i odmiany w koscielech krwi nie przelewaé ani sie
penowac confiscatione bonorum poczciwoscig carceribus et exilio i zwierzchnosci
zadnej ani urzedowi do takowego progresssu zadnym sposobem nie pomagad;
i owszem, gdyby jg kto przelewaé chciat, ex ista causa zastawiac sie o to wszyscy
bedziem powinni...”.

Karta 16 [rekopis]

Mastaw?

| Unia Horodelska Sobdr w Konstancji? (1413), Wtodkowic
Il Ztote czasy, reformacja — arianie, XVI

Il Skarga? Zétkiewski? Chodkiewicz? Opalinski? Herakliusz Lubomirski? XVII

IV Kuznica Kottgtajowska

V Legiony
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VI Emigracja (1848)

VII 63

VIII 1905 Salon warszawski
IX 1918

Karta 17 [rekopis]

Pawet Wtodkowic

1/ Tymieniecki, Moralno$¢ w stosunkach miedzy panstwami w pogladach Pawta
Wtodkowica, Przeglad Histor. 1919-20 (takze ttumaczenia niektorych ustepdow
i blizsze wskazowki).

2/ Rozprawy opublikowat: M. Bobrzynski, Starodawne prawa polskiego pomniki,
tom V, Krakow 1878. (Najwazniejszy jest tu Tractatus de potestate papae et im-
peratoris).

Karta 18

1631. S. Starowolski, Declamatio contra obtrectatores Poloniae [maszynopis]
,»-..Dopuszczamy wolno$¢ sumienia, poniewaz przymuszaé¢ go nie mozna, a $wiatto
wiary przychodzi z niebios i rozszerza sie li tylko przez nauczanie, pisanie i dyspu-
ty, wedtug Swietego zwyczaju dawnych ojcéw; a stad ten skutek, ze nigdzie u nas
nie znajdziesz bezboznych ateuszéw, ktorych petno jest wsrdd tych, co sie zowia
katolikami, arcychrzescijanami, obroncami wiary i pierworodnymi Kosciota, religie
zas objawiajg jedynie szatg, a nie gtebig serdecznego uczucia”.

,-..Prawa nie wedle woli krélow, ale podtug pozytku publicznego sami sobie oby-
watele stanowimy”.

1413. Wstep do Unii Horodelskiej [maszynopis]

»..-Wiadomo wszystkim, ze nie dostgpi zbawienia ten, kto nie bedzie wspierany
tajemnicg mitosci, ktéra zwasnionych godzi, poktéconych faczy, usuwa nienawisci,
usmierza gniewy i daje wszystkim pokarm pokoju, rozproszone zbiera, znekane
krzepi, szorstkie wygtadza, krzywe prostuje, wszystkie cnoty wspomaga, nikogo nie
krzywdzi — tak, ze ktokolwiek w jej ramiona sie ucieka, znajdzie bezpieczerstwo
i nie bedzie sie obawiat niczyjej napasci. Przez mitos¢ prawa sie tworzg, krélestwa
rzgdza, miasta porzadkujg i stan Rzeczypospolitej do najlepszego konca dochodszi.
Ona to wsrdéd wszystkich cnét pierwsza miejsce zajmuje, a kto nig wzgardzi — wszel-
kie dobro utraci”.

Statut Komisji Edukacyjnej — wstep — zasady ogdlne [rekopis]
Wtodkowic

Sprawa chtopska: Skarga, Starowolski, K. Opalifski, Potocki
[stowo nieodczytane] — arianie
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Karta 19, 20 i 21 [rekopis]

Unia Horodelska
Akt panéw polskich
z d. 2 pazdziernika 1413

(Oryginat znajduje sie w archiwum nie$wieskiem ks. Radziwittéw)

W imie Panskie, amen. Na wieczng rzeczy pamiatke. Wiadomo wszystkim,
ze nie dostgpi zbawienia ten, kto nie bedzie wspierany tajemnicg mitosci, ktéra
zwasnionych godzi, poktdéconych faczy, usuwa nienawisci, usmierza gniewy i daje
wszystkim pokarm pokoju, rozproszone zbiera, znekane krzepi, szorstkie wygtadza,
krzywe prostuje, wszystkie cnoty wspomaga, nikogo nie krzywdzi — tak ze ktokol-
wiek w jej ramiona sie ucieka, znajdzie bezpieczenstwo i nie bedzie sie obawiat
niczyjej napasci. Przez mitos¢ prawa sie tworza, krélestwa rzadza, miasta porzadkuja
i stan Rzeczypospolitej do najlepszego korica dochodzi. Ona to wsrdd wszystkich
cnoét pierwsza miejsce zajmuje, a kto nig wzgardzi, wszelkie dobro utraci. Przeto my;,
prataci, panowie, szlachta i wielmoze krélestwa polskiego, wszyscy razem i kazdy
oddzielnie, oznajmujemy wszystkim, komu wiedzie¢ nalezy, obecnym i przysztym,
ktérzy o niniejszym wiedzie¢ beda:

Poniewaz dazymy poboznem Zzyczeniem do tego, abysmy spoczeli pod skrzyd-
tami niezmiennej mitosci, przeto ztgczyliSmy, zjednoczyli i brzmieniem niniejszego
taczymy, réwnamy i jednoczymy domy i rody nasze, herby i klejnoty nasze ze
szlachtg i bojarami ziem litewskich, ktérym byty nadane, a pismem potwierdzone
i umocnione, za naszem wstawiennictwem, wolnosci, przywileje, ekzempcje i taski
przez najjasniejszego pana Wtadystawa, z Bozej taski kréla polskiego itd., i ksiecia
pana Aleksandra czyli Witolda, wielkiego ksiecia litewskiego. Z rzeczywistej mitosci
i braterskiego zjednoczenia dajemy im nasze herby, klejnoty i zawotania, ktéresmy
od rodzicéw i przodkéw naszych otrzymali, aby odtgd i na wieczne czasy mieli oni
moc uzywania, korzystania z nich i posiadania, tak jakoby je od swoich przodkéw
porzadkiem urodzenia otrzymali. Niech jednoczy z nami mitos$é, niech uczyni row-
nymi nam tych, ktdrych potaczyta wspdlnosé wiary, praw i przywilejéw.

Obiecujemy w dobrej wierze, stowem naszem statem i wiernem, pod czcig
i przysiega, nigdy ich, w zadnych przeciwnosciach i potrzebach, nie opuszczaé, lecz
zawsze, przeciwko wszystkim zasadzkom ich nieprzyjaciét, udziela¢ rady i pomocy;
przed wspomnianymi zas panami naszymi faskawymi, Wtadystawem, krélem pol-
skim, i Aleksandrem, wielkim ksieciem litewskim i ich nastepcami wszelkg moznos-
cig i pilnoscig przyczyniac sie, aby prawice swej hojnosci dla nich otworzyli, nie
przestawali miec starania o ich pozytek i zasilali ich uprzejmymi wzgledami task
swoich. To samo rzeczeni szlachta i wielmoze ziem litewskich jednakowg wzajem-
noscig pod wiarg i czcig, pod stowem wiernem i przysiegg powinni i nam czynic.
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Prataci, panowie i szlachta ziem litewskich nie zaczng zadnych z kimkolwiekbadz
wojen bez zdania i rady naszej i naszych nastepcow; my réwniez, prataci, panowie
i szlachta krélestwa polskiego, bez zdania i rady pandw i szlachty ziem litewskich
z nikim wojen nie rozpoczniemy.

Panowie i szlachta ziem litewskich oraz ich dziedzice i prawni nastepcy, nigdy,
dopdki zy¢ beda, nie powinni opuszczaé najjasniejszych a taskawych pandéw naszych,
Wtadystawa, kréla polskiego, i Aleksandra, wielkiego ksiecia litewskiego, i ich praw-
nych nastepcow, kréléw polskich i wielkich ksigzat litewskich, lecz owszem, pod
wiarg, czcig i przysiega, beda wiernie stali przy nich z zyczliwoscig, postuszenstwem,
z wszelkag pomocg i rada.

Aby zas kazdy z nich posiadt swéj dom i tem wyrazniej byly poznawane roz-
dzielnos¢ pojedynczych domow i réznos¢ herbdw, aby to ustanowienie nasze z bie-
giem czasu przez zapomnienie nie zagineto, oznajmujemy, ze braterskim sojuszem
na wieczne czasy pofaczone s3, sprzymierzone, zjednoczone, na wtasnos¢ oddane
i zwigzane: — naprzéd dom, herb, rdd, klejnot i zawotanie szlachetnych Leliwa z do-
mem i rodem szlachetnego Moniwida, wojewody wilenskiego; nastepnie — ............

Niech bedzie wolno nazywac i korzysta¢ z tych herbdéw, klejnotéw i zawotan
wszystkim im, razem z tymi, ktérzy z ich rodu prawnie zstepowac beda, katolickiej
tylko wiary, tak, jak by je od swoich prawnych przodkéw otrzymali.

Aby zas$ wszystko powyisze wiekszg trwato$¢ i zabezpieczenie otrzymato,
kazalismy, z jawnej wiadomosci naszej, umocnic¢ niniejsze naszemi pieczeciami. —
Dziato sie i dan w miesScie Horodle na sejmie wielkim, w dniu 2 pazdziernika roku
panskiego 1413-go.

(Unia Litwy z Polska.
Dokumenty i wspomnienia
zebrat

Henryk Moscicki.
Warszawa 1919 r.

g.iw.).

Karty 22, 23 [rekopis]

Testament Zygmunta Augusta
Warszawa, d. 6 maja 1571 r.

...A iz pod dusznem zbawieniem niczego wiecej od Pana Boga nie zgdamy i o nic
umierajgc prosi¢ pilniej nie bedziemy, jedno abySmy Rzeczpospolitg, jakosmy od
przodkéw naszych wzieli, takg w cale i w pokoju i w dobrej sprawie oddali; o ktdrej
dobro wedle najwiekszej moznosci naszej przez wszystek wiek panowania naszego
staraniesmy czynili, jej dobro i zdrowie (bdg swiadek) nad swoje zdrowie przekta-
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dajac; ktora to Rzeczpospolita niczem inszem w catosci zachowania dtuzej mie¢ nie
moze, jedno zgodg, mitoscia, spoétecznosciay, jednoscia; bo jak ktos po tacinie napi-
sat: ,Concordia res parvae crescunt discordia maximae dilabuntur”; i drugi takze
pisze: ,Moc zjednoczona mocniejsza niz rozdwojona; przeto prosiemy i upominamy
dla Pana Boga i dla dusznego zbawienia, aby wszyscy obywatele tak Koronni jako
i Wielkiego Ksiestwa Litewskiego byli i zyli w jednej wierze chrzescijanskiej jedno-
stajnie, jako Boég Ojciec z Synem w jednostwie Ducha Swietego jeden jest. Potem
tez wszystkie Stanéw a zwtaszcza Rad Duchowych i Swieckich, Rycerstwa, Szlachty
i Mieszczan, poprzysiegajgc przez Boga zywego, przez mitos¢ Rzeczypospolitej, pro-
siemy i upominamy, i zaklinamy, aby bedac obywatelami tak Korony jako i Wielkiego
Ksiestwa Litewskiego byli jedng nierozdzielng Rzeczpospolita wedle postanowienia
Sejmu Lubelskiego tak dwuletniego, i poprzysiezenia, mitujac sie braterska mitoscig
szczerze, prawdziwie, jako jednego ciata cztonki i jednej nierozdzielnej Rzeczypospo-
litej ludzie, nic jedni nad drugiemi zacnoscig i dostojenstwem sobie nie przywtasz-
czajac, chca-li, aby Pan Bdg, ktdry bedg jednym w jednosci sie kocha, jednosé mi-
tuje, pomnaza, wspomaga, dtugo te Panstwa zjednoczone pomnazat i wspomagat.
Przeto tym naszym Testamentem obiema Panistwu: Koronie Polskiej i Wielkiemu
Ksiestwu Litewskiemu dajemy i odkazujemy i zostawujemy mitos¢, zgode, jednos,
ktéra przodkowie nasi po tacinie Unig zwali i mocnemi spiski spdlnie obywateléw
obojego Panstwa utwierdzonemi na wiecznos$¢ ukrzepili; a ktdrzy z tych dwdch na-
rodéw nardd te Unig od nas wdziecznie przyjawszy, mocno trzymaé beda: tym to
btogostawienstwo dajemy, aby ich Pan Bog w tasce Swej, w szerokiem i spélnem
panowaniu, we czci i stawie domowej i postronnej i we wszystkiem dobrem i po-
trzebnem przed inne narody wystawit i wywyzszyt; a ktéry zasie nardd niewdzieczen
bedzie i drég do rozdwojenia bedzie szukat: niechaj sie boi gniewu bozego, ktéry
ma w nienawisci, jako Prorok moéwi, przeklinajac te, ktdre siejg niezgode pomiedzy
bracig; za ktérem przekleristwem i gniewem bozym niczegoby sie inszego nie bag,
jedno doczesnego tu, a potem wiecznego zginienia, od ktorego racz Panie Boze za-
chowag, a racz to w tem obojgu Panstwie utwierdzi¢, co$ w niem przez nas sprawit,
racz oboi ten lud w Panstwie utwierdzié, cos w niem przez nas sprawit, racz oboi ten
lud w jednosci spokojnej, w niezmyslonej mitosci wiecznie chowad...

(Al. Przezdziecki, Jagiellonki polskie, Krakow 1868)
((Unia Litwy z Polskg — Dokumenty i wspomnienia — zebrat H. Moscicki, War-
szawa, Geb. i Wolff — 1919))

Karta 24 [rekopis]

Bibliografia polska Estreichera (Wiek XV—XVIII)
1/ Narzekanye krdélowy na nyszczescye po smyerci. Drukowano w Krakowie
przez (na odwrocie tytutu S. Barbara). Jestto dyalog m. Barbarg Radziwittéwna
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bolejagcg nad niedolg swojego losu a szczesciem chwalgcem sie ze swoich daréw.
Druk zapewne w 1531 zaraz po $mierci krolowej. Estreicher nie podaje, gdzie sie
znajduje.

2/ Oratio de inauguratione Ser. Reginae Poloniae Barbarae autore Germano
quodam equite. Crac. ex off. Hieron. Scharffenberg 1550. [Ossolineum]

Karta 25 [rekopis]
Materiaty do Barbary Radziwittéwny z bibliografii historii Polski Finkla

1/ Niemcewicz J. U. — Zbiér pamietnikdw. T. 1 i IV (listy Zygm. do Barbary kr. pol.
i do Mikotaja Radziwitta 1547-1559).

BUW sygn.: 72017; 4.26.5.7.; 4.27.5.5.

2/ Cztery listy krolowej Barbary do brata jej Mikotaja Radziwitta pisane. Athe-
neum 1842. T. V. BUW: 2g.4.3.1.

3/ Trzy listy Zygm. Augusta do krolowej Barbary, do St. taskiego i Mikotaja
Radziwitta. Dziennik Warszawski 1827, t. VII. BUW: 015801 (1827).

4/ Listy Koszuckiego St., Spytka Jordana, Podlodowskiego do Mikotaja Radzi-
witta o zdrowiu krélowej Barbary itd. Dziennik Warsz. 1826. T. V-VI. BUW: 015801
(1826).

5/ Cricius Andreas (Krzycki) — Carmen in conn. Sigismundi et Reginae Barbarae.
Crac. 1512. Acta Tomiciana (do r. 1531). BUW: 25143 i Czytelnia.

6/ tegoz autora: Deploratio mortis Barbarae reginae. Crac. 1515. BUW: j.w.
i 8.11.5.19. (Corpus Poetarum Pol. Krzyckiego).

7/ Prébki dowcipnisidw XVI w. (o Zygm. Auguscie, o Barbarze, opis grodu wi-
lenskiego 1550, o Bonie). [Narbutt, Dzieje Litwy] t. IX. BUW: 4.2.5.14. (t. IX).

8/ Narzekanye krélowej na nyszczescije po $mierci. Kr. 1551.

Tiezinensis, Oratio inter exegniarum solemnia reginae Barbarae.

Rom. 1551. (Druki wspétczesne) [Ossolineum]

9/ Szczatki patacu krélowej Barbary. Przyjaciel Ludu, Leszno. 1840/41 t. VILI.

BUW: 2g..4.1.

10/ Zgoda o Barbare i koronacya w r. 1550. Przyj. Ludu 1839. t. VI. BUW:
2g.25.4.1. (1839).

11/ Siemienski L. H. — Cien krélowej Barbary. j.w. 2g.25.4.1. (1835) t. II.

12/ Siemienski L. H. — Wieczornice. Wilno 1854. T. |. (popularne) BUW: 17.6.3.25.

13/ Balinski M. — Dopisek o szkicu K. Szajnochy. [Studja hist. Wilno 1856] BUW:
42541

14/ Wojcicki K. Wt. — Zygmunt August i Barbara Radziwittéwna. (Ktosy. XIV).
BUW: 07712 i 4.11.3a.1.

15/ Przezdziecki Al. — Zygm. August i Barbara. Tyg. llustr. 1872. IX. BUW: 4.11.1a.1.

16/ Tomkowicz St. — Barbara Radziwittéwna. Biesiada Lit. 1882. BUW: 2g.15a.1.1.
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17/ Wodzinski A. — Barbare Radziwill. Nouv. Revue. Paris. LXXVIIl. BUW: 014532
(1892).

1/ Listy Marcina Zborowskiego do Jordana Spytka. Przyj. Ludu, Leszno 1837. IV.

2/ Oratio de inauguratione Barbarae... Crac. 1550 (druk wspdtczesny)

3/ Popow N. — Barbara zona Zygm. Aug. [Goniec ruski, Moskwa 1857]

4/ Bartoszewicz J. — Charakter Barbary Radziwittéwny. Kalendarz llustr. dla
Polek. Warszawa 1864.

5/ Ziemiecka E. — Kilka stéw z powodu artykutu Bartoszewicza. j.w.

6/ Tomkowicz St. — Barbara Radziwittdwna w historii, rzeczywistosci i poezji.
Przeglad Polski 1875. | — 1.

Tych pozycji nie ma w BUW i prawdopodobnie w [Bibliotece] Narodowej row-
niez.

Karta 26

[tinerarium Zygmunta Augusta ze zwtokami Barbary [maszynopis]

Balinski Michat — Pamietniki o krélowej Barbarze zonie Zygm. Augusta. W War-
szawie 1840, t. Il (str. 288-308)
BUW - sygn.: 4.25.6.19.

,»--Gdy na koniec zblizyt sie czas wyjazdu naznaczony od kréla, dnia 25 maja
w poniedziatek, nazajutrz po swietej Trdjcy, odbyt sie uroczysty kondukt zwtok
kréolowej z zamku do kosciofa katedralnego w Krakowie, przez biskupa krakowskie-
go i drugiego jeszcze, ktérego nazwiska dzieje nie wymienity, w obecnosci zatos-
nego kréla, dworu i rad koronnych. Tam dopiero odprawity sie solenne exekwie
za dusze zmartej, po zakonczeniu ktérych nad samym wieczorem zwtoki ztozono
do kolebki [karety] i nastgpito ich uroczyste wywiezienie do Litwy z najwiekszg
jaka tylko by¢ mogta okazatoscig. Piotr Kmita wojewoda krakowski i Jan Spytek
Tarnowski herbu Leliwa, wojewoda sieradzki, szli z obu stron woza zatobnego,
za ktérym postepowat August otoczony panami, radg i dworem; biskupi i catej
stolicy duchowienstwo poprzedzato ten smutny pochdd. W pewnej dopiero od-
legtosci za miastem ci wszyscy, ktorzy nie mieli towarzyszyé kréolowi w podrozy,
pozegnawszy go wrdcili do miasta, a Zygmunt August konno udat sie za powozem
unoszacym drogie szczatki ukochanej Barbary w dtuga i daleka podréz. Przy krélu
précz marszatka Radziwitta, kasztelana Maciejowskiego i innych panéw i dworzan,
znajdowat sie ksigdz Jan Przerebski herbu Nowina, podkanclerzy koronny, pdzniej
biskup Chetmski: za ciatem za$ krélowej jechaty z pan dworskich miedzy innemi,
wojewodzina Potocka (zona Stanistawa Dowojny), wojewodzina Witebska (zona
Stanistawa Kiszki, herbu Dgbrowa) i stara Kiejzgattowa, matka stolnika W. Litew-
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skiego. (Nie znajdujemy tylko nigdzie odtad $ladu, gdzie sie podziat éw poufaty
powiernik Mikotaja Radziwitta, a stuga wierny i domownik Barbary, uczony Ko-
szucki. Godzi sie nam jednak watpié, zeby go wyprawiono role ora¢ do Koszut,
czego sie sam lekat; zapewne musiat réwnie z innemi odprowadzac¢ zwitoki swej
pani a potem task Zygmunta Augusta doswiadczac).

Zaraz w Broszowicach spotkat krél komornika dworskiego Lewona, niosgce-
go z Wilna odpowiedz od szwagra ,....Mikotaja Radziwitta, ktéry namawiat kréla
do pochowania Barbary w Krakowie — list ten przytacza Balifski in extenso, jak
réwniez odpowiedz kréla z 26 maja pisany z Kizliczy (Koscielec, wie$ koscielna za
Proszowicami)...”.

Tak tedy August, zapewniajac przez wieczng pamie¢ dla Barbary, niezmienne
wzgledy dla domu Radziwittowskiego, prowadzit do Wilna z ciezkim zalem i smut-
kiem zwtoki swej zony, mimo przetozenia pandéw koronnych i przeciwne zdanie
jej braci. W catej tej drodze az do uwielbienia wszystkich w mitosci matzenskiej
niezréwnany, czes¢ zwtokom Barbary oddawat. Wszystkich pisarzy najgodniejszych
wiary jednogtosne podania (Rysinski MSS. Orzechowski Anna IV. Warszewicki Parall.
Lib.Il) Swiadcza, ze ani na chwile nie odstepujgc kolebki z ciatem, tuz za nig ciagle
jechat konno w gtebokim smutku pograzony, a skoro tylko orszak zatobny do jakiej
wsi lub miasta sie zblizat, Zygmunt August z konia zsiadat i pieszo postepowat. Zad-
na go od tego niepogoda, zadne przeszkody odwies¢ ani razu nie mogty. Trumne
z ciatem na noc sktadano na marach w kosciele, a proboszcz miejscowy lub inni
duchowni, jacy sie tam znalezli, zwykte exekwie przy zmartej od$piewywali. Czarnej
masci konie ciggnety powdz ze zwtokami Krélowej, a ze w ciggu tej diugiej podrézy
podczas mocnych upatéw zaczynajacego sie lata jedne i tez same dla zbytecznego
znuzenia wytrzymacd nie mogty, krél kazat zastepowad innemi, kupujac je chociazby
najwyzszg ceng. Takim sposobem odbywajgc droge swg, Zygmunt August przybyt do
tukowa i stamtad krotkim listem zawiadomit wojewode Trockiego, ze zgodnie z my-
$lg jego zamierza pochowac Barbare obok pierwszej zony swej Elzbiety Austryaczki
w kosciele katedralnym $w. Stanistawa w Wilnie” (Balinski przytacza wyjatek listu
krolewskiego z 7 czerwca z tukowa. Wszystkie listy Zygmunta Augusta cytuje ze
Zbioru pamietnikéw Niemcewicza — T. 1, s. 390-484).

(17 czerwca staje Zygmunt August w Mostach nad Niemnem w Grodzieriskiem,
20 mil od Rudnik, skad zndw pisze list do Mikotaja Radziwitta z instrukcjami co do
uroczystosci zatobnych w Rudnikach, krélewskiej rezydencji mysliwskiej odlegtej
o0 4 mile od Wilna).

,2Juz w Mostach spotkat kréla jeden z pierwszych urzednikdw krajowych,
Stanistaw Kiezgatt stolnik Litewski, poczem Zygmunt August, majac jeszcze okoto
dwudziestu mil drogi do Rudnik przez Rozanke, Szczuczyn i Wasiliszki w powiecie
lidzkim, udat sie w podréz do Okielnik, miasta krélewskiego, gdzie dwér swoj nad
rzeka Mereczem posiadat. Tam stangwszy z ciatem Barbary, witany byt od Mikotaja
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Radziwitta Czarnego, marszatka i kanclerza W. Litewskiego, ktérego tez w owem
miejscu na okazanie przychylnosci swej i na wynagrodzenie zastug w ustudze pub-
licznej poniesionych wynidst na dostojnos¢ wojewody Wilenskiego.

Zdaje sie, ze okoto 20 czerwca zjechat krél do Rudnik, gdzie znalazt juz przyby-
tych na jego spotkanie niektérych z pandw rad Litewskich. Zwtoki Barbary podtug
woli Augusta zamkniete w powozie, stanety przed gtéwnym domem rezydencji
mysliwskiej w Rudnikach, w ktérym na gérnych komnatach pomiescity sie wszyst-
kie kobiety nalezace niegdys do dworu zmartej krélowej. August i wszyscy przy
nim bedacy inne budowy na mieszkanie zajeli. Dwa dni wypoczywat krél z dtugiej
podrézy, a tymczasem w Wilnie konczono wszystkie przygotowania do uroczyste-
go pogrzebu. Nie mamy dotad z zadnych Zrédet wiadomosci o szczegdétach tego
smutnego obrzedu, podtug wszelkiego jednak podobiefAstwa do prawdy, odbyt
sie on 23 czerwca w wilig $w. Jana. Wszyscy dziejopisowie zaswiadczajg w ogol-
nych wyrazach o wspaniatosci pogrzebu krélowej, ale potomnosé przekonana ta
wierng o catej mocy przywigzania Zygmunta Augusta do zony, tatwo sobie wy-
stawi¢ zdota, ze w tak zatosnych obrzgdkach nic nie zostato zaniedbanem, coby
tylko czci i mitosci dla zgastej Barbary dowies¢ mogto. Po skorczeniu konduktu
i zatobnego nabozenstwa drogie jej zwtoki, z wielkg zatoscig obecnego zawsze
kréla, pochowano w grobie kaplicy sw. Kazimierza, przy kosciele katedralnym
Wilenskim $w. Stanistawa, obok pierwszej jego zony Elzbiety w Wilnie zmarte;j.
A chociaz krdl sktadat je tymczasowo tylko, majac zamiar pogrze$¢ ostatecznie
w zatozonym od siebie kosciele sw. Anny, niedtugo jednak potem sprowadzeni
do Wilna dwaj znakomici rzezbiarze wtoscy, Jan Maria i Jan de Senis, w tymze
kosciele $w. Stanistawa wzniesli z kosztownych marmuréw wspaniate nagrobki dla
Barbary i pierwszej zony Elzbiety. Nastepcy Zygmunta Augusta chociaz skoriczyli
budowe kosciota $w. Anny, ozdobiwszy go wszystkiemi wdziekami stylu gotyckie-
go, nie wykonywali jednak zyczen Augusta: i zwtoki Barbary zostaty tam, gdzie je
naprzdéd mitos¢ matzonka ztozyta.

Starowolski zachowat nam nastepujacy napis na jej pomniku potozony:

Barbara que tegitur tumulo Regina sub isto

Augusti conjunx, altera Regis errat.

Commoda multa tulit multis, incommoda nulli,

A qua se laesum dicere nemo potest.

Immatura obiit decima trieteridi capta

Bis viduos fatis linquere iussa toros.

Occidit ante diem, et quanvis anno illa fuisset,

Diceret Augustus, occidit ante diem”.
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Karta 27 [maszynopis]

Polski Stownik Biograficzny. Tom 1 (WHt. Pociecha: Barbara Radziwittdwna)

1/ Orzechowski St., Annales (przytem S. Goérskiego Vita P. Kmithae) wyd. Dzia-
tynski T., P1854. B-ka Narodowa, sygn. 11.192.152

2/ Graziani A.M., De vita J. F. Commendoni, Paryz 1669, 112115, | 79; nie ma
ani w B-ce Narod. ani w BUW

3/ Balinski M., Pamietniki o krolowej Barbarze. W. 1837, 1840 |-l (2 wyd.
w Pismach historycznych. W. 1843, I-Il. B-ka Uniw. sygn.: 4.25.6.19 [obok zapisek
Iwaszkiewicza fioletowym atramentem: mam)]

4/ Balinski M., Dopetnienie pamietnikdow o krdélowej Barbarze. ,Studja hist.”
Wilno 1856. B-ka Narod., sygn.: 11.69.860

5/ Lachowicz S. A., Listy oryg. Z. Augusta. Wilno 1842. B-ka Uniw., sygn.
4.28.6.10.

6/ Szajnocha K., Barbara Radziwittéwna. ,Szkice hist.” Lw. 1858. I. wyd. 2. BUW.
sygn.: T. 10.5/4; 8.4.9.37; 4.12.6.28 (inne wyd.)

7/ Kottubaj Edward, Galerja nieswieska portretow radziwittowskich. Wilno 1857.
BUW. sygn. 4.25.2.11.

8/ Bartoszewicz J., art. o Barbarze w enc. org. Czytelnia BUW [obok zapisek
Iwaszkiewicza fioletowym atramentem: mam]

9/ Przeidziecki A., Barbara Radziwittéwna, ,Jagiellonki polskie w XVI wieku”, 1,
V. Kr. 1868, 1878. BUW: 18.35.12.17./1/5; 4.2.5.10./1/5

10/ Tomkowicz S., Barbara Radziwitdwna u historykdw w rzeczywistosci
i w poezji. Kr. 1875. Nie ma ani w BUW ani w B.N.

11/ Diaryusz sejmu piotrkowskiego 1548, wyd. Szujski J. (Scrip. rerum pol.).
Kr. 1872. Czytelnia BUW

12/ Finkel L., Charakterystyka Z. Augusta. Lw. 1888. Nie ma ani w BUW ani
w B.N.

13/ Finkel L., art. o Barbarze w W. Encykl. Il. Czytelnia BUW. (W artykule tym
Finkel podaje szereg nazwisk wspdtczesnych pandw polskich i oséb wystepujacych
wtedy publicznie)

14/ Korzeniowski J., Nieznane wiersze polskie i tacifskie 1548-1551. Kr. 1886.
B.N. sygn.: 29821 / Hor.

Karta 28 [maszynopis]

15/ Korzeniowski J., Orichoviana 1543—1566. Krakéw 1891 (Bibl. Pis. pol. nr 19).
BUW 4.7.3.1/19; 4.21.4.44

16/ Putaski F., Nieznane listy B. Radziwittéwny,. W. 1906. BUW 4g.23.2.383.

17/ Baranowski J.T., Z dziejéw feudalizmu na Podlasiu. W. 1907. BUW sygn.
83031.
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18/ Wierzbowski T., Wiersze polityczne i przepowiednie, satyry i paszkwile
z XVI w. W. 1907 (Bibl. zap. pet. i proz. pol. XVI-XVIIl w. nr 24. BUW 18.32.4.3.(24)

19/ Orzechowski S., Fidelis subditus (w red. 2 z r. 1548), wyd. Saenger i Wierz-
bowski T., W. 1908 (Bibl. zap. pet. i proz. pol. XVI-XVIII w., nr 25). BUW 18.32.4.3.(25).

20/ Bezzenberger A., Berrichte u. Briefe... Asverus v. Brandt, Konigsberg 1911,
z. 3; nie ma ani w BUW ani w B.N.

21/ Kolankowski L., Z. August, Lw. 1913; BUW 4g.6b.8.58(VII-1)

22/ Bogatynski W., Z dziejow matzenstwa Z. Augusta z Barbarg (Rozpr. Wydz.
Hist.—Fil. PAU. Kr. 1916 ser. Il. T. 34; BUW 82806

23/ Bartoszewicz K., Radziwittowie. Kr. 1928. Nie ma w BUW i w B.N.

24/ Kolankowski L., Dzieje polityczne Polski Jagielloriskiej. W. 1932. BUW sygn.
9356

25/ Morstin L.H., O pierscien Barbary. ,Wiad. Lit.” nr 49 (466) z 20 Xl 1932;
BUW sygn. 05886 i 05762.

Z irédet nieogtoszonych drukiem podstawowe znaczenie ma oryg. korespon-
dencja poufna (autografy) M.R. Czarnego z Rudym i krélem odnaleziona przeze
mnie w jednym ze zbiorow prywatnych (czes¢ tej korespondencji znana byta z ko-
pii z XIX w. w rkp. Muz. ks. Czartoryskich w Krakowie nr 2833); Archivio di stato
w Modenie B1. B2 (Koresp. Valentiniego, dep. Negrisolliego); Bibl. Publ. w Lenin-
gradzie coll. aut. nr 62; H.H. u. Staatsarchiv w Wiedniu, Pol. Fasc. lll i IV; Arch. Gt.
w W-wie, Rach. krél. Oddz. I, nr 358, f. 13V, Metryka lit. (odpisy) i ks. 28 (oryg.);
Bibl. Kérnicka, rkp. 229, 11 103, 221, Il 95, 240, Il 114; Muz. ks. Czart. W Krakowie;
rkp. 247, 283, 821, 1599. Kom. Hist. PAU, Teki Krélewieckie.

WH. Pociecha

Karta 29 [maszynopis; od lewego dolnego rogu do gdérnego prawego napis czerwo-
nym atramentem: Pogrzeb Krélowej]

Dnia dsmego maja roku 1551-go zmarfa na zamku wawelskim w Krakowie kro-
lowa Barbara.

Krélowa Barbara zmarta na zamku w Krakowie dnia ésmego maja roku 1551.

W dzien swietego Stanistawa roku parskiego 1551 krélowa Barbara zmarta na
zamku wawelskim w Krakowie.

Krélowa Barbara Radziwittdwna zmarta na zamku w Krakowie w sam dzien
Swietego Stanistawa roku panskiego 1551.

Dnia 6smego maja roku 1551 krélowa Barbara zmarta na zamku wawelskim
w Krakowie.

W roku 1551 dnia ésmego maja krélowa Barbara umarta na zamku w Krakowie.

Krélowa Barbara zmarta na zamku wawelskim w Krakowie dnia 6smego maja
1551 roku.
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Krélowa Barbara zmarta na zamku w Krakowie w dzied $wietego Stanistawa
1551 roku.

Krélowa Barbara umarta na zamku w Krakowie dnia 8 maja 1551 roku. [zdanie
obrysowane ramka]

6 czerwca 1949 [odrecznie czerwonym atramentem]

Karta 30 [list pisany odrecznie czarnym atramentem]

Torun 11.6.1949
Na list z 7 czerwca odpowiadam natychmiast po otrzymaniu go, przystepujac od
razu ad rem. Ostatnim wyrazem nauki w znanej sprawie jest artykut znakomitego
znawcy tych czaséw, dra Wtad. Pociechy (w Bibliotece Jagiellonskiej w Krakowie,
autora wielkiej pracy o Bonie — dotychczas ukazat sie t. 1) w Polskim Stowniku
Biograficznym (jest w Warszawie w kazdej bibliotece) w tomie | str. 294-298. Tam
tez podane sg wszystkie, dotyczace Barbary, opracowania. Prosze wiec zapoznac sie
z powyzszg rozprawka — a znajdzie Pan az nadto materiatu do swego zamierzonego
pieknego utworu. Zmarta Barbara 8 maja — u mnie jest btad drukarski. Co do tta,
to prosze przegladnagé moja ksigzke: Zygmunt August, stronice o matzenstwie Z. A.
z Barbarg. Ponadto warto przegladnaé kilka z cytowanych w Stowniku na str. 298
rozpraw oraz przerzucic¢ roczniki Reformacji wydawanej przez prof. Kota w Krakowie
w latach 1920. Nie zawadzitoby tez zagladna¢ do Briicknera Dziejow kultury oraz
Kubali, St. Orzechowskiego. Prosze mi wybaczy¢, ze nudze i trwoze Pana tg ,litera-
turg” — ale chciatbym, by to arcydzieto Panskiej duszy, ktére juz widze i odczuwam,
byto oparte na wszelkich danych wyobrazni, serca i rozumu. Sam pomyst jest prze-
piekny. Nie watpie, ze i zrealizowanie go da nam nowy klejnot dobyty z gtebi duszy.
tacze uscisk dtoni
Lud[wik] Kolankowski

Karta 31 [list w rekopisie]

29 VII 1949

Szanowny Panie,

Przesytam Panu bibliografie do Barbary Radziwittdwny wypisang z Pol. Stow-
nika Biograficznego z zaznaczeniem co znajduje sie w Bibliotece Uniw. (BUW),
a co w Bibl. Narodowej (B.N.) i z podaniem sygnatur. Niestety kilku pozycji nie ma
w zadnej z tych bibliotek.

Poza tg bibliografig Pociechy znalaztam jeszcze w Bibl. Uniw. kilka pozycji, ktore
tez podaje na wszelki wypadek gdyby sie Panu przydaty:

1/ Ziembicki Witold — Barbara Radziwittéwna w os$wietleniu lekarskim. Lw. 1935.

2/ Barbara Radziwittéwna krélowa polska zona Zygm. Augusta. Przez R.J. War-
szawa 1861. BUW — sygn.: 4g.23.2.249.
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3/ Barbara Radziwittéwna. Romans hist. z franc. oryg. na jezyk polski przettu-
maczony. W 2 czesciach z 2 kopersztychami. Wroctaw 1821. BUW — sygn.: 17.5.2.7.

4/ Napis nad grobem zacney krélowej Barbary Radziwittéwny niegdy bedacey
krélowy polskiey. W Krakowie 1558. BUW — 28.1.8.28.

Wypisatam tez kilkanascie pozycji z Bibliografii Estreichera i z Bibliografii historii
pol. Finkla, ktérych nie podaje Pociecha, ale poniewaz nie zdgzytam ich sprawdzié
w katalogach — na razie ich nie wymieniam.

Innych materiatéw w tym tygodniu zebra¢ nie zdazytam, gdyz miatam duzo pra-
cy przed urlopem, a po potudniu nasza biblioteka jest w okresie wakacji zamknieta.

Postaram sie zaraz po przyjezdzie z urlopu dostarczy¢ Panu wiecej materiatu
(przed 10 wrzesnia).

Pozostaje z wysokim szacunkiem

Zofia Zarembianka

Karta 32
Drukowane zaproszenie o tresci:

Ministerstwo Szkolnictwa, Nauk i Sztuk

Republiki Czechostowackiej

oraz

Ministerstwo Kultury i Sztuki Rzplitej Polskiej

ma zaszczyt prosi¢ na otwarcie wystawy
,Czechostowacka ksigzka w stuzbie pokoju i postepu’
ktére odbedzie sie dnia 21 pazdziernika 1950 roku

0 godzinie 12 w Politechnice Warszawskiej

z

Na odwrocie zaproszenia rekg lwaszkiewicza:
Przeczytatem:

Pociecha: Krélowa Bona

Pociecha: artykut w St. Biogr.

Morawski: Czasy zygmuntowskie

Halecki: Dzieje Unii Jagiellonskiej
Przezdziecki: Jagiellonki polskie
,Wiadomosci”: Jan Kochanowski

Karta 33 [rekopis listu]

25 X 1949

Szanowny Panie,
zwlekatam troche z przestaniem dalszego materiatu, gdyz spodziewatam sie, ze
moze zajdzie Pan osobiscie do Biblioteki i miatam nawet u siebie troche ksigzek
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specjalnie dla Pana odtozonych, m.in. takie dosy¢ ciekawe tablice chronologiczne,
ktére moze jeszcze kiedy przy okazji zechce Pan zobaczy¢.

Przesytam Panu itinerarium Zygm. Augusta ze zwiokami Barbary, przepisane
z Pamietnikéw Balinskiego. Jest to najbardziej szczegdétowy opis w pordwnaniu
z wszystkimi innymi przejrzanymi przeze mnie kronikami i pamietnikami.

Co do r. 1551, to udato mi sie ustali¢ tylko trzy fakty Scisle z nim zwigzane,
mianowicie:

1/ we Francji urodziny Henryka Ill, syna Henryka Il i Katarzyny de Medicis,
poziniejszego krola polskiego, Henryka Walezjusza;

2/ Sobor Trydencki (druga faza: 1551-1552, bo w ogdle trwat z przerwami od
1545-1563), ktdry ostatecznie potepit reformacje i umocnit stanowisko papieza.
Wreszcie trzeci wazny fakt, w Ameryce Potudn. — zatozenie uniwersytetu w Limie,
stolicy Peru, w r. 1551 (w Meksyku pierwszy uniwersytet zatozono w 1553 r.). Admi-
nistratorem z ramienia Hiszpanii byt wtedy don Louis de Velasco (1550-1564), ktory
protegowat Indian czuwajgc nad ich materialnym i intelektualnym rozwojem. Poza
tym w Ameryce Potudn. — dalsze postepy kolonizacji hiszpanskiej, wprowadzanie
ich administracji panstwowej itp., do Portugalii nalezy jedynie Brazylia (Barbage-
lata M., Histoire de 'Amerique Espagnole. Paris 1936. sygn. BUW: 41876). Gdyby
Pan chciat wiecej szczegétéw dotyczgcych wtasnie Ameryki Potudn. — mogtabym
podaé odpowiednia lekture. Zrédta sa przewaznie w jezyku hiszpanskim, literatura
w jezyku angielskim.

Poza tym sytuacja w poszczegdlnych panstwach przedstawia sie w tym okresie
nastepujgco: we Francji — Henryk I, ktéry w walce z Karolem V ces. rzymskim
i dwczesnym witadcg Hiszpanii, zdobyt 3 wazne miasta, 3 biskupstwa lotarynskie:
Metz, Toul i Verdun. Poczatki walk z Hugonotami. W Niemczech — walki religijne
zakonczone pokojem w Augsburgu w 1555 r. Przed tym jeszcze w roku 1552 Maurycy
ks. saski w przymierzu z Henrykiem Il zmusit Karola V do traktatu passawskiego,
gwarantujgcego wolnos¢ religijng protestantom niemieckim. We Wtoszech — rozbi-
cie i poddanie wptywom francuskim i hiszpansko-austriackim (Filip Il, syn Karola V,
otrzymat Neapol i Mediolan), we Florencji Medyceusze. W Anglii — panowanie
Elzbiety, w Szkocji — Maria Stuart, w Hiszpanii — Karol V.

O ile zalezatoby Panu na dalszych poszukiwaniach, prosze uprzejmie o zawiado-
mienie mnie o tym i o odpowiednie wskazéwki, a zawsze chetnie w miare moznosci
postaram sie utatwi¢ Panu te zmudne poszukiwania biblioteczne.

Z gtebokim powazaniem

Zofia Zarembianka
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Abstract

Il funerale della regina di Jarostaw Iwaszkiewicz -
edizione del testo

Il saggio si basa principalmente sul manoscritto inedito del romanzo di Jarostaw Iwa-
szkiewicz dedicato a Bona Sforza, Il funerale della regina, su cui egli ha lavorato tra il
6 giugno 1949 e il 1953. L'autore presenta le fonti che hanno dato origine al libro e il
modo in cui si & sviluppato. Inoltre, tutti i documenti scoperti e raccolti da Iwaszkiewicz
nel corso della lavorazione al romanzo sono inclusi nel libro: appunti, le nove versioni
della prima frase del romanzo, le lettere di Ludwik Kolankowski e Zofia Zarembianka,
le quali hanno fornito a Iwaszkiewicz fatti concreti. La conclusione del saggio ci illustra
che la grande quantita di documenti raccolti da Iwaszkiewicz, invece di aiutarlo, lo ha
paralizzato, rivelando cosi la natura della sua scrittura.

Parole chiave: Bona Sforza, Jarostaw Iwaszkiewicz, Stawisko, Barbara Radziwiltéwna,
manoscritto





